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[Now] in Shushan the palace there was a certain Jew, whose name [was] Mordecai, the son of Jair, the son of
Shimei, the son of Kish, a Benjamite;
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Shimei, the son of Kish, a Benjamite;
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[Now] in Shushan the palace there was a certain Jew, whose name [was] Mordecai, the son of Jair, the son of
Shimei, the son of Kish, a Benjamite;
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Shimei, the son of Kish, a Benjamite;
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[Now] in Shushan the palace there was a certain Jew, whose name [was] Mordecai, the son of Jair, the son of
Shimei, the son of Kish, a Benjamite;
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17 EST_02:05 [Now] in Shushan the palace theké:ad atertaAtw, whose name [was] Mordecai, the
22 _SON_of Jair, the 22 SON_of Shimei, the 22 SON_of Kish, a Benjamite;
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Now it came to pass, when they spake daily unto him, and he hearkened not unto them, that they told Haman, to
see whether Mordecai's matters would stand: for he had told them that he [was] a Jew.
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Now it came to pass, when they spake daily unto him, and he hearkened not unto them, that they told Haman, to
see whether Mordecai's matters would stand: for he had told them that he [was] a Jew.
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Now it came to pass, when they spake daily unto him, and he hearkened not unto them, that they told Haman, to
see whether Mordecai's matters would stand: for he had told them that he [was] a Jew.
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Now it came to pass, when they spake daily unto him, and he hearkened not unto them, that they told Haman, to
see whether Mordecai's matters would stand: for he had told them that he [was] a Jew.
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see whether Mordecai's matters would stand: for he had told them that he [was] a Jew.
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Now it came to pass, when they spake daily unto him, and he hearkened not unto them, that they told Haman, to
see whether Mordecai's matters would stand: for he had told them that he [was] a Jew.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_03/17_EST_03_04/right.html

17 EST_03:04 Now it came to pass, when they spake befR- U8 Rim, and he hearkened not unto them, that they
told Haman, to see whether Mordecai's matters would stand: for he had told them that he [was] a Jew.



Photo JPG 17 EST 05 13 17_EST_05_13 (2)-html

Y et al this availeth me nothing, so long as | see Mordecal the Jew sitting at the king's gate.
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Y et al this availeth me nothing, so long as | see Mordecal the Jew sitting at the king's gate.
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Y et al this availeth me nothing, so long as | see Mordecal the Jew sitting at the king's gate.
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Y et al this availeth me nothing, so long as | see Mordecal the Jew sitting at the king's gate.
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Y et al this availeth me nothing, so long as | see Mordecal the Jew sitting at the king's gate.
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Y et al this availeth me nothing, so long as | see Mordecal the Jew sitting at the king's gate.
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17 EST_05:13 Yet all this availeth me nothing, ‘so-fontr-38+28ordecai the Jew sitting at the king's gate.
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Then the king said to Haman, Make haste, [and] take the apparel and the horse, as thou hast said, and do even so
to Mordecai the Jew, that sitteth at the king's gate: let nothing fail of all that thou hast spoken.
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Then the king said to Haman, Make haste, [and] take the apparel and the horse, as thou hast said, and do even so
to Mordecai the Jew, that sitteth at the king's gate: let nothing fail of all that thou hast spoken.
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Then the king said to Haman, Make haste, [and] take the apparel and the horse, as thou hast said, and do even so
to Mordecai the Jew, that sitteth at the king's gate: let nothing fail of all that thou hast spoken.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_06/17_EST_06_10/17_EST_06_10.mp4

PDF Photo 17 EST 06 10 17_EST_06_10 (5)-htmi

Then the king said to Haman, Make haste, [and] take the apparel and the horse, as thou hast said, and do even so
to Mordecai the Jew, that sitteth at the king's gate: let nothing fail of all that thou hast spoken.
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Then the king said to Haman, Make haste, [and] take the apparel and the horse, as thou hast said, and do even so
to Mordecai the Jew, that sitteth at the king's gate: let nothing fail of all that thou hast spoken.
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Then the king said to Haman, Make haste, [and] take the apparel and the horse, as thou hast said, and do even so
to Mordecai the Jew, that sitteth at the king's gate: let nothing fail of all that thou hast spoken.
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17_EST_06:10 Then the king said to Haman, MakeTwst85 i f8ke the apparel and the horse, as thou hast said,
and do even so to Mordecai the Jew, that sitteth at the king's gate: let nothing fail of all that thou hast spoken.
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Then the king Ahasuerus said unto Esther the queen and to Mordecai the Jew, Behold, | have given Esther the
house of Haman, and him they have hanged upon the gallows, because he laid his hand upon the Jews.
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Then the king Ahasuerus said unto Esther the queen and to Mordecai the Jew, Behold, | have given Esther the
house of Haman, and him they have hanged upon the gallows, because he laid his hand upon the Jews.
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house of Haman, and him they have hanged upon the gallows, because he laid his hand upon the Jews.
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house of Haman, and him they have hanged upon the gallows, because he laid his hand upon the Jews.
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house of Haman, and him they have hanged upon the gallows, because he laid his hand upon the Jews.
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Then the king Ahasuerus said unto Esther the queen and to Mordecai the Jew, Behold, | have given Esther the
house of Haman, and him they have hanged upon the gallows, because he laid his hand upon the Jews.
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17 EST_08:07 Then the king Ahasuerus said urkb-ESthe?$@ et and to Mordecai the Jew, Behold, | have
given Esther the house of Haman, and him they have hanged upon the gallows, because he laid his hand upon the
Jews.
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Then Esther the queen, the daughter of Abihail, and Mordecai the Jew, wrote with al authority, to confirm this
second letter of Purim.
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Then Esther the queen, the daughter of Abihail, and Mordecai the Jew, wrote with al authority, to confirm this
second letter of Purim.
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Then Esther the queen, the daughter of Abihail, and Mordecai the Jew, wrote with al authority, to confirm this
second letter of Purim.
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Then Esther the queen, the daughter of Abihail, and Mordecai the Jew, wrote with al authority, to confirm this
second letter of Purim.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_09/17_EST_09_29/17_EST_09_29.pdf

Verse Studies17 EST 09 29 17_EST_09_29 (6).html

Then Esther the queen, the daughter of Abihail, and Mordecai the Jew, wrote with al authority, to confirm this
second letter of Purim.
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Then Esther the queen, the daughter of Abihail, and Mordecai the Jew, wrote with al authority, to confirm this
second letter of Purim.
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17 EST_09:29 Then Esther the queen, the daughfeor ABIREN "SR Mordecai the Jew, wrote with all authority, to
confirm this second letter of Purim.
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To confirm these days of Purim in their times [appointed], according as Mordecai the Jew and Esther the queen
had enjoined them, and as they had decreed for themselves and for their seed, the matters of the fastings and their

cry.
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To confirm these days of Purim in their times [appointed], according as Mordecai the Jew and Esther the queen
had enjoined them, and as they had decreed for themselves and for their seed, the matters of the fastings and their
cry.
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To confirm these days of Purim in their times [appointed], according as Mordecai the Jew and Esther the queen
had enjoined them, and as they had decreed for themselves and for their seed, the matters of the fastings and their

cry.
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To confirm these days of Purim in their times [appointed], according as Mordecai the Jew and Esther the queen
had enjoined them, and as they had decreed for themselves and for their seed, the matters of the fastings and their

cry.
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To confirm these days of Purim in their times [appointed], according as Mordecai the Jew and Esther the queen
had enjoined them, and as they had decreed for themselves and for their seed, the matters of the fastings and their
cry.
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To confirm these days of Purim in their times [appointed], according as Mordecai the Jew and Esther the queen
had enjoined them, and as they had decreed for themselves and for their seed, the matters of the fastings and their
cry.
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17 EST_09:31 To confirm these days of Purim 1-tRaF-ifhedl58Bbinted], according as Mordecai the Jew and
Esther the queen had enjoined them, and as they had decreed for themselves and for their seed, the matters of the
fastings and their cry.
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For Mordecai the Jew [was| next unto king Ahasuerus, and great among the Jews, and accepted of the multitude
of his brethren, seeking the wealth of his people, and speaking peace to all his seed.


http://www.ebibleverses.com/17_EST/17_EST_10/17_EST_10_03/17_EST_10_03.jpg

Audio Play 17 EST 10 03 17_EST _10_03 (3).html

For Mordecai the Jew [was| next unto king Ahasuerus, and great among the Jews, and accepted of the multitude
of his brethren, seeking the wealth of his people, and speaking peace to all his seed.
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For Mordecai the Jew [was| next unto king Ahasuerus, and great among the Jews, and accepted of the multitude
of his brethren, seeking the wealth of his people, and speaking peace to all his seed.
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For Mordecai the Jew [was| next unto king Ahasuerus, and great among the Jews, and accepted of the multitude
of his brethren, seeking the wealth of his people, and speaking peace to all his seed.
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For Mordecai the Jew [was| next unto king Ahasuerus, and great among the Jews, and accepted of the multitude
of his brethren, seeking the wealth of his people, and speaking peace to all his seed.
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For Mordecai the Jew [was| next unto king Ahasuerus, and great among the Jews, and accepted of the multitude
of his brethren, seeking the wealth of his people, and speaking peace to all his seed.
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17 EST_10:03 For Mordecai the Jew [was] next (iftc kinG-RR & Mrus, and great among the Jews, and accepted of
the multitude of his brethren, seeking the wealth of his people, and speaking peace to al his seed.
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That every man should let his manservant, and every man his maidservant, [being] an Hebrew or an Hebrewess,
go free; that none should serve himself of them, [to wit], of a Jew his brother.
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That every man should let his manservant, and every man his maidservant, [being] an Hebrew or an Hebrewess,
go free; that none should serve himself of them, [to wit], of a Jew his brother.
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That every man should let his manservant, and every man his maidservant, [being] an Hebrew or an Hebrewess,
go free; that none should serve himself of them, [to wit], of a Jew his brother.
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That every man should let his manservant, and every man his maidservant, [being] an Hebrew or an Hebrewess,
go free; that none should serve himself of them, [to wit], of a Jew his brother.
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That every man should let his manservant, and every man his maidservant, [being] an Hebrew or an Hebrewess,
go free; that none should serve himself of them, [to wit], of a Jew his brother.
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That every man should let his manservant, and every man his maidservant, [being] an Hebrew or an Hebrewess,
go free; that none should serve himself of them, [to wit], of a Jew his brother.
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24 JER_34:09 That every man should let his m&Asd~Rntald-BI8ty man his maidservant, [being] an Hebrew or
an Hebrewess, go free; that none should serve himself of them, [to wit], of a Jew his brother.
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Thus saith the LORD of hosts; In those days [it shall come to pass], that ten men shall take hold out of all
languages of the nations, even shall take hold of the skirt of him that is a Jew, saying, We will go with you: for we
have heard [that] God [is] with you.
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Thus saith the LORD of hosts; In those days [it shall come to pass], that ten men shall take hold out of all

languages of the nations, even shall take hold of the skirt of him that is a Jew, saying, We will go with you: for we
have heard [that] God [is] with you.
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Thus saith the LORD of hosts; In those days [it shall come to pass], that ten men shall take hold out of all
languages of the nations, even shall take hold of the skirt of him that is a Jew, saying, We will go with you: for we
have heard [that] God [is] with you.
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Thus saith the LORD of hosts; In those days [it shall come to pass], that ten men shall take hold out of all
languages of the nations, even shall take hold of the skirt of him that is a Jew, saying, We will go with you: for we
have heard [that] God [is] with you.
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Thus saith the LORD of hosts; In those days [it shall come to pass], that ten men shall take hold out of all

languages of the nations, even shall take hold of the skirt of him that is a Jew, saying, We will go with you: for we
have heard [that] God [is] with you.
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Thus saith the LORD of hosts; In those days [it shall come to pass], that ten men shall take hold out of all

languages of the nations, even shall take hold of the skirt of him that is a Jew, saying, We will go with you: for we
have heard [that] God [is] with you.
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38 ZEC_08:23 Thus saith the LORD of hosts; I#ftdse 4:At"&AlI come to pass], that ten men shall take hold
out of all languages of the nations, even shall take hold of the skirt of him that is a Jew, saying, We will go with
you: for we have heard [that] God [is] with you.
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Then saith the woman of Samaria unto him, How isit that thou, being a Jew, askest drink of me, which am a
woman of Samaria? for the Jews have no dealings with the Samaritans.
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Then saith the woman of Samaria unto him, How isit that thou, being a Jew, askest drink of me, which am a
woman of Samaria? for the Jews have no dealings with the Samaritans.
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woman of Samaria? for the Jews have no dealings with the Samaritans.
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Then saith the woman of Samaria unto him, How isit that thou, being a Jew, askest drink of me, which am a
woman of Samaria? for the Jews have no dealings with the Samaritans.
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Then saith the woman of Samaria unto him, How isit that thou, being a Jew, askest drink of me, which am a
woman of Samaria? for the Jews have no dealings with the Samaritans.
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Then saith the woman of Samaria unto him, How isit that thou, being a Jew, askest drink of me, which am a
woman of Samaria? for the Jews have no dealings with the Samaritans.
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43 JOH_04:09 Then saith the woman of Samarf2urfthith- S9SN it that thou, being a Jew, askest drink of me,
which am awoman of Samaria? for the Jews have no dealings with the Samaritans.
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Pilate answered, Am | a Jew? Thine own nation and the chief priests have delivered thee unto me: what hast thou
done?
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And he said unto them, Y e know how that it is an unlawful thing for aman that is a Jew to keep company, or
come unto one of another nation; but God hath showed me that | should not call any man common or unclean.
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And when they had gone through the isle unto Paphos, they found a certain sorcerer, afalse prophet, a Jew, whose
name [was] Barjesus:
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And found a certain Jew named Aquila, born in Pontus, lately come from Italy, with hiswife Priscilla; [because
that Claudius had commanded all Jews to depart from Rome:] and came unto them.
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And a certain Jew named Apollos, born at Alexandria, an eloguent man, [and] mighty in the scriptures, came to
Ephesus.
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And there were seven sons of [one] Sceva, a Jew, [and] chief of the priests, which did so.
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But when they knew that he was a Jew, all with one voice about the space of two hours cried out, Great [is] Diana
of the Ephesians.
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But Paul said, | am aman [which am] aJew of Tarsus, [acity] in Cilicia, acitizen of no mean city: and, | beseech
thee, suffer me to speak unto the people.
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44 ACT 21:39 But Paul said, | am aman [whi@faftt a-3aw 68t sus, [acity] in Cilicia, acitizen of no mean
city: and, | beseech thee, suffer me to speak unto the people.
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| am verily aman [which am] aJew, born in Tarsus, [acity] in Cilicia, yet brought up in this city at the feet of
Gamalidl, [and] taught according to the perfect manner of the law of the fathers, and was zeal ous toward God, as

yeall arethisday.
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For | am not ashamed of the gospel of Christ: for it isthe power of God unto salvation to every one that believeth;
to the Jew first, and also to the Greek.
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Tribulation and anguish, upon every soul of man that doeth evil, of the Jew first, and also of the Gentile;
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But glory, honour, and peace, to every man that worketh good, to the Jew first, and aso to the Gentile:
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Behold, thou art called a Jew, and restest in the law, and makest thy boast of God,
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For heis not a Jew, which is one outwardly; neither [is that] circumcision, which is outward in the flesh:
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But he [is] aJew, whichisone inwardly; and circumcision [is that] of the heart, in the spirit, [and] not in the | etter;
whose praise [is] not of men, but of God.
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What advantage then hath the Jew? or what profit [is there] of circumcision?
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For there is no difference between the Jew and the Greek: for the same Lord over al isrich unto all that call upon
him.
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For there is no difference between the Jew and the Greek: for the same Lord over al isrich unto all that call upon
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And unto the Jews | became as a Jew, that | might gain the Jews; to them that are under the law, as under the law,
that | might gain them that are under the law;
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But when | saw that they walked not uprightly according to the truth of the gospel, | said unto Peter before [them]
all, If thou, being a Jew, livest after the manner of Gentiles, and not as do the Jews, why compellest thou the
Gentilesto live as do the Jews?
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Thereis neither Jew nor Greek, there is neither bond nor free, there is neither male nor female: for ye are al one
in Christ Jesus.
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Where there is neither Greek nor Jew, circumcision nor uncircumcision, Barbarian, Scythian, bond [nor] free: but
Christ [ig] al, andin all.
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Christ [ig] al, andin all.
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Christ [ig] al, andin all.
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Christ [ig] al, andin all.
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Where there is neither Greek nor Jew, circumcision nor uncircumcision, Barbarian, Scythian, bond [nor] free: but
Christ [ig] al, andin all.
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